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Sri Sarajjyotsnaa Sudddhaayai Namaha
Suddha Sattva form of the Devi
Poetic ability and Scholarship

IR W&l (Oh, Mother) You are as pure as the autumnal moon;
W—W—H@T Your head is adorned with a crown and the
crescent moon; &4 in Your hands (You have), @R - (the mudras of)
granting boons and, M- removing fear; ThICHERT string of
crystal beads and Y&fh  book; @ To You, Hhd (if any one) at least
once @  does namaskaram, Hdi — (for those) good devotees, Ffa
how? IO words(speech), (as sweet as)
AY-&fR—arT-AYRA-¢{om:  Mixture of honey, milk, and grapes
7 gfFEd will not emanate (from their tongue) ?

How will not words (speech) sweet as honey, milk and grapes, emanate
from the tongue of such who bowed even once before You, Whose form
Is as clear and bright as the autumnal moon, Whose head is adorned
with a crown and the crescent moon, and Whose hands hold the poses
of bestowing boons and protection from fear, a string of crystal beads
and a book. S.L.15

Japam: Morning facing E 1000 times for 45 d
Benefit: Scholarship, Poetic excellence
Yantram: Water: To write & on it and to drink

Naivedyam: Honey, Milk, Sugar







